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~‘Koninlijk. besluit tot wijziging van het 'f!:& de_Staatsbons taepasse-
" lijke stelsel van de taks op de beurverrichtingen, tot opheffing van

~.de jaarlijkse taks op de ter beurs genoteerde titels en tot invoerin

‘ ng van -effecten aan toonder, bij

~aflevering v

* foepassing van de artikelen 2, § 1 en 3, § 1,-2" van
> 26’&1.—199@ strekkende tot réalisatic van.de budgettaire voofwaar-

“"Monetaire Unie'

VERSLAG AAN DE KONING

Sire, . S
» Astikel 2, § 1, van de wet van 26 juli 1996 strekkende tot realisatic van

~de budgettaire yoorwaatden tot deelname van Belgié aan de Europese
-*Economische-en- Monetaire Unie, luidt als voigt :
- *Tencinde de toétreding van Belgié tot de Euro Economische en
Mogetairé Unie mogelijk te maken en artikel 104C van het Verdrag
oetieffende de Europese Unie alsmede artikel 1 van het bijgevoegd
Profocol betreffende de procedure bij buitensporige tekorten na te
ieven, kan de Koning bij een in Ministerraad overlegd besluit de in
artike! 3 bedoelde maatregelen nemen.”
. Artikel 3, § 1, van dezelfde wet bepaalt :
" *De Koning kan maatrcgelen nemen om :
IES D
2*-de-belastingen, taksen, rechten, retributies, accijnzen, boeten en
andere ontvangsten aan te Jmssen, op te heffen, te wijzigen of te
vervangen en inzonderheid de grondslag, het tarief, de nadere regels
syoor. ‘heffing  én inning- en de procedure, met uitsluiting van de
rechtsprekende procedures; , .

“1: Wijziging van het op de Staatsbons toepasselijke stelsel van de taks
op de beursverrichtingen.
 Dit ontwerp van besluit dat wij de eer hebben aan Uwe Majesteit

~-VOUT te leggcn strekt ertoe het Wetboek van de met het zegel
_gelijkgestelde taksen derwijze te wijzigen dat de Staatsbons aan “de¢
taks op de beurverrichtingen” onderworpen zullen zijn.

Artikel 1267 van het Wetboek der met het zegel gelijkgestelde taksen
stelt van de taksen op de beursverrichtingen vrij :

— iedere afgifte aan de inschrijver van effecten van de Belgische
openbare schuld in het algemeen (art. 126", 3°);

~— de afgifte aan de inschrijver van schuldbewijzen die het voorwerp
van een bewrsnotering uitmaken of gaan uitmaken (art. 126, 10°).

Het koninkiyx besluit van 10 juni 1996 betreffende de uitgifte van
Staatsbons machtigt de Minister van Financién om leningen uit te
geven onder de naam *Staatsbons”. Het betreft vastrentende effecten
met jaarlijkse coupons die uitsluitend bestemd zijn voor particulicre
spaarders. Rekening houdende met deze kenmerken engelet op de
personen die erop kunnen inschrijven, is het aangewezets om deze
effecten aan hetzelfde beurstaksregime te onderwerpen als dad wat
geldt voor de kasbons. )

Artikel 2 van dit ‘ontwerp beoogt bijgevolg de Staatsbons uit te
sluiten van de toepassing van de algemene vrijstellingsbepaling van de
taks die bestaat voor de effecten van de Belgische openbare schuld
{artikel 126, 3%), evenals het wijeigen van de tekst van artikel 126, 107,
met het oog op het beperken van de toepassing ervan op de klassicke
obligaties. Py ) ~

Ter geleg,enheid van de 'awijziginien die aangebracht worden aan
artikel 126" van voornoemd Wetbock, voert artikel 2 van het ontwerp
cer aanpassing door van de.xeferentics die voorkomen in het 2° van die
bepaling. * ) : SR

Aangezien de ve-. .chtingen die door artikel 120, 2°, van het Wetboek
der met-het ‘zegel_gelgkge's,le‘ldé taksen bedoeld -worden (afgifte van
openbare fondsen aan

verkoop) vrijgesteld zijn van de:taks in-de mate dat zij betrekking

“hebben op effecten van de Belgische openbare schuld in het algemeen,

- komen die. effecten niet_voor in de bepaling die het belastingtarief
. ‘vaststelt op 1,40 p.d. voorde verrichtingen die op gelijkaardige effecten
betrekking hebben (artikel 121; § 1, tweede ld, 17 van”voornoemd
Wetboek). Artikel 1 van-het ontwerp past die bepaling aan door*eér de
-Staatsbons uitdrukkelijk in-onder te brengen. R
De bepalingen van het ontwerp zullen dus meebrengen dat alle
vernchtingen (zowel die dp de primaire als die op de secundaire marki)
"-met betrekking 1ot Staatsbons waarbij-een tussenpersoon van beroep

" optreedt, onderworpen zullen zijn aart ¢en taks op de beursverrichtin- |

gen van 0,70 p.d Gndien hel cen afstand of verwerving onder

'1,-2" van'de wet van:
~-den tot deelname van -Belgi¥ aan de Europese "Economische en

e inschrijver gedaan tengevolge van ecn beroep -
.-0p het publiek door een openbare uitgifte, tentoortlegging, aanbod of |

N
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Arrété royal modifiant le régime de taxe sur les opérations de bourse
applicable aux bons d’Etat, abrogeant la taxe annuelle sur les titres
cotés en bourse et instaurant une taxe sur les livraisons de titres au

- gzmm en application des articles 2, § 1% et msa*,‘;,ztge 1aloidu

Juillet. visant 3 réaliser-les conditions budgétaires de la
participation de la Belgique 3 'Union économique et monétaire
- ‘européenne - .

RAPPORT AU ROI

Sire, :

Larticle 2, § 1%, de la loi du 26 juillet 1996 visant & réaliser les
conditions budgétaires de la participation de la Belgique & I'Union
économique et monétaire européenne est libellé comme suit:

* Afin de permettre I'adhésion de la Belgi?)ue a I'Union écqnomique
et monétaire européenne et afin de respecter Particie 104C du Traité sur
F'Union européenne et l'article 1°° du Protocole sur ja procédurc
concernant les déficits excessifs qui y est annexé, le Roi peut, par arrété
délibéré en Conseil des ministres, prendre les mesures visées 2
larticle 3.” .

Larticle 3, § 1", de la méme loi dispose que :

” Le Roi peut prendre des mesures pour:

1.

2° adapter, abroger, modifier ou remplacer les impdts, taxes, droits,
rétributions, accises, amendes et autres recettes, et, en particulier, la
base, le taux, les modalités de zrélé’vement et de perception et la
procédure, 4 I'exclusion des procédures juridictionnetles;

»

1. Modification du régime de la taxe sur les opérations de bourse
applicable aux bons d’Etat.

Le présent projet d’arrété que nous avons honneur de soumettre 3
Voltre Majesté a pour objet de modifier le Code dos taxes assimilées au
timbre de manitre 3 soumettre les bons d'Etat & la taxe sur les
opérations de bourse.

L'article 126" du Code des taxes assimilées au timbre, exempte de la
taxe sur les opérations de bourse :

— toute délivrance, au souscripteur, de titres de Ja dette publique
belge en géngral (art. 126', 3°);

- la délivrance au souscripteur, de titres d'emprunt qui font Vobjet
ou vont faire Fobjet d’une cotation en bourse (art. 126%, 10°).

Aux termes de l'arrété royal du 10 juin 1996 relatif & 'émission des
bons d’Etat, le Ministre des Finances cst aulorisé a émettre des
emprunts dénommés “Bons d’Etat”. I 'agit de litres & revena fixe et
coupons annucls destinés exclusivement au particuliers. Compte tenu
de ses caractéristiques et des souscripteuss visés, il s'indique de
soumettre ces titres au méme régime de .. ur les opérations de
bourse que celui.applicable aux bons de caisse. -~

Larticle 2 du présent projet a donc pour ubjet d’exclure les bohs
d'Etat de la disposition d’exemption de la taxe prévue de fagon
générale en faveur des titres de la dette publique belgetarticle 126, 3°)
ainsi que de modifier Ie texte de Particie 126°, 10°, en vue d'en lintiter
Fapplication aux obligations classiques.

A F'occasion des modifications qui sont apporices a Farticle 126' du
Code précité; larticle 2 du projet réalise ¢galement une mise & jour des
références figurant au 27 de cette disposition.

‘Comme les opérations visées a l'article 120, 2°, du Code des taxes
assimilées au timbre (délivrance de fonds publics, au souscripteur, faite

2 1a suite d’un appel au public par émission, exposition, offre ou vente

ubliques) sont exemptes de la taxe lorsqu’elles portent sur les titres de
a defte publique belge en général, ces tilres ne sont pas repris dans la
disposition fixant le taux de la taxe &4 1,40 p.n. pour les opérations
portant sur des titres de méme nature (article 121, é’( r, alinéa 2, 1°, du
Code précité). Larticle 17 du ‘projet adapte donc Farticle 12t en y
incluant expressément les bons d’Etat. '

Les dispositions du projet auront done pour copséquence que foates
Ies optrations (tant du marché primaire que du marché¢ secondaire)
portant sur les bons d’Etat et faites a Vintervention d'un intermédiaire
professionnel, seront soumises 3 une taxe sur les opérations de bourse

- qui s'¢levera a 0,70 pm. (57il S'agit d’une cession ou acquisition & titre
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bezwaré:ﬂ“de titel betreft)' of van 1,40 dpd (indien het de afgiﬁ,é aan de .
e-dat, overeenkomstig artikel 124 .
Wetboek, het bedrag van de geheven taks per

inschrijver betreft), met:dien verstan
van -voornoemd >
verrichting niet meer mag bedragen dan 10 000 frank.

2. Al‘-schafﬁng vande Esarh;ksetals op de ter beurs genoteerde titels
en invoering van een taks op de aflevering van effecten aan toonder.

a) Algemene bespreking. . .

In het kader van het toekomstcontract voor de werkgelegenheid en
met het oog op het versterken van de economische onderbouw, heeft de
regering zich ertoe verbonden het bevorderen van het risicokapitaal
voort te zetten ten einde het beschikbare spaartegoed te oriénteren naar
produktieve beleggingen door middel van de versterking van de eigen
middelen van de ondernemingen. - '

Derhalve moeten er maatregelen getroffen worden enerzijds om de
belegging in-niet ter beurs genoteerde aandelen te bevorderen en
anderzijg_s om de kosteh van de beursnotering te verminderen.

De eerste maatregel is reeds geconcretiseerd in een wetsontwerp met
betrekking tot de- instellingen ‘dat op. dit ogenblik aan het
advies van de Raad van State wordt onderworpen.

De tweede maatregel wordt
bestaat in het verlichten van de fiscaliteit op de titels die op de beurs
E:aotgerd zijn, en dit door de afschaffing’van de jaarlijkse taks op de ter

Jeurs genoteerde titels, bepaald bij Titel X van het Wetboek der met het
zegel gelijkgestelde taksen. ~ o

Deze miaatregel is des te meer gerechtvaardigd sinds de oprichting in
Belgié van EASDACQ), een systeem van notering op Europees niveau
dat_niet. aan deze ‘taks is onderworpen en zich opwerpt als een

rechtstreekse concurrent van de Belgische beurzen van Brussel en

Antwerpen.

Bovendien, met het oog op het bevorderen van de modernisering van .

de Belgische financiéle markien en om daartoe de belgggers aan te
moedigen bij voorkeur te handelen in gedematerialiseerde effecten, is
het aangewezen de levering van fysieke effecten te ontmoedigen.

Om deze doelstelling te verwezenlijken voert artikel 4 van dit besluit
een met het zegel gelijkgestelde taks in op de aflevering van effecten
aan toonder die zich ‘niet in open bewaargegving bevinden bij een
financiéle instelling. . ‘ .

b) Bespreking van de artikelen.
. ) Art. 3 )
Titel 10 van,het Wetboek der met het zegel gelijkgestelde taksen,

bevattende de artikelen 159 tot 166, 168 en 169, onderwerpt alle

nbare fondsen (behalve de titels van de Belgische Staatsschuld, de
obligaties, de openbare effecten uitgegeven door vreemde Staten en de
aandelen uitgegeven door de buitenlandse maatschappijen) die op
1 januari van ket bolastingjaar aangenomen zijn tot de notering van één
der handelsbeurzen van het Rijk, aan een jaarlijkse taks op de ter beurs
genoteerde titels, waarvan het tarief 0,42 per duizend is.

Artikel 3 van het ontwerp heft deze taks op.

Art. 4

Ter vervanging van de door arfikel 3 van dit ontwerp opgeheven
Titel X, voegt artikel 4 in het Wetboek der met het zegel gelijkgestelde
taksen een nieuwe Titel X in, bevattende de artikelen 159 tot 166, die
een taks invoert op de aflevering van effecten aan toonder.

De taks op de aflevering van effecten aan toonder treft elke aflevering
van Belgische of vreemde openbare fondsen aan toonder (dit wil
zeggen alle effecten die, door Hun aard, vatbaar zijn voor verhandeling
zijn door een fysiek effect). ,

Onder aflevering wordt verstaan elke materiéle overhandiging van
het effect die plaatsheeft fen gevolge van een inschrijving, een
verkrijging onder b.zwarende titel of het terugr2men van effecten die
zich in open bewaargeving bevinden bij een kredietinstelling of een
beursvennootschap.” - - : '

In geval van verkrijging onder bezwarende titel moet de aflevering
daarenboven gebeuren ten gevolge van een verkrijging waarbij een
tussenpersoon van beroep in beursverrichtingen optreedt of een
overeenkomst sluit voor rekening van een der partijen.

Teneinde een dubbele belasting te vermijden worden de afleveringen

gedaan aan een in Belgi€é gevestigde tussenpersoon van beroep |

uitgesloten van het toepassingsgebied van de taks.
Het tarief van de taks is 0,20 %.

De taks wordt berekend op basis van de door de inschrijver of
verkrijger te betalen prijs.

1d door artikel 3 van dit besluitent

p-een. Belgische beurs van roerende waarden en die gematerialiseerd

onérewx) ou 1,40 pm. (s'il s'agit de la délivrance au souscripteur), le
montant de taxe pergue étant par ailleurs plafonné 3 10 000 francs par
opération conformément & Yarticle 124 du Code précité. -

2. Abmg}atienAde Ia taxe annuelle sur les titres cotés en bourse et
instauration d’une taxe sur Jes livraisons de titres au porteur..

a) Commentaire général.

Dans le cadre du contrat d’avenir pour I'emploi et en vue de
renforcer 1'assise économiquie, le Gouvernement s’est engagé apoursui-
vre la promotion du capital a risque afin de mieux orienter I'épar
disponible vers des investissements productifs par le biais du renfor-
cement des moyens propres des entreprises,

Des mesures doivent ainsi &tre prises d'une part pour favoriser
I'investissement dans des actions non cotées et d’autre part, pour
diminuer le cott de la cotation en bourse.

La premiere mesure est déja concrétisée dans un projet de loi refatif
aux sociétés d’investissement qui sera prochainement déposé au
Parlement. '

La seconde mesure fait I'objet de l'article 3 du présent projet et
consiste & alléger la fiscalité qui pese sur les titres faisant 'objet d'une
cotation en bourse, en abrogeant la taxe annuelle sur les titres cotés en
bourse établie par le titre X du Code des taxes assimilées au timbre.

Cette mesure se justifie d’autant plus depuis la création ’EASDACQ

en Belgique, systéme de cofation au niveau européen non soumis A

- cette taxe se posant en concurrent direct des beurses belges de Bruxelles
et d’Anvers.

Par ailleurs, dans l'optique de poursuivre la modernisation des
marchés financiers belges et d‘encourager, A cette fin, les investisseurs &
procéder par préférence a des transactions sur des titres dématérialisés,
il s’indique de décourager les livraisons de titres physiques.

Pour réaliser cet objectif, I'article 4 du projet instaure une taxe
assimilée au timbre sur la livraison des titres au porteur ne faisant pas
Fabjet d’un dépdt A découvert auprds d’un établissement financier.

b) Commentaire des articles.

. Art. 3

Le titre X du Code des taxes assimilées au timbre, comprenant les
articles 159 A 166, 168 et 169, assujettit 3 une taxe annuelie sur les titras
cotés en bourse, dont le taux est de 042 p.m., tous les fonds publics
(sauf les titres de la dette publique belge, les obligations, les effets
publics émis par les Etats étrangers et Ies actions émises par les sociétés
étrangeres) qui A la date du 1¥ janvier de l'année d’imposition sont
admis A la cote du comptant ou du terme de Fune des bourses de
valeurs mobiliéres du royaume. :

L'article 3 du projet abroge cette taxe,

Art. 4

Larticle 4 ins2re dans le Code des taxes assimilées au timbre, & Ia
place du titre X abrogé par Varticle 3 du présent projet, un nouveau
titre X contenant les articles 159 A 166, établissant la taxe sur les
livraisons de titres au porteur.

La taxe sur les livraisons de titres au porteur frappe toute livraisonde
fonds publics belges ou étrangers au porteur (c'est-a-dire tous les titres
susceptibles, par leur nature, d’dtre négociés dans une bourse de
valeurs mobiliéres belge et matérialisés par un titre physique).

Par livraison, on entend toute remise matérielle du titre qui a lieu 2
Ia suite d'une souscription, d’une acquisition 2 tire onéreux ou d'un
retrait de titres qui font 1'objet d'un dépdt & découvert auprds d’un
établissement de crédit on d’'une société de bourse. '

En cas d‘acquisition 2 titre onéreu, il faut en outre que la livraison
soit faite & la suite d'une acquisition dans laquelle un intermédiaire
professionnel en opérations de bourse intervient ou contracte pour le
compte de l'une des parties. ;

Afin d’éviter une double. imposition, les livraiscas faites & un
intermédiaire professionnel établi en Belgique sont exclues du champ
d’application de la taxe. .

Le taux de la taxe est fixé A 0,20 %.

La taxe se calcule sur le prix 3 acquitter par le souscripteur ou

Facquéreur.
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s+ :Evenwel, - wanneer. de ‘taks  verschuldigd-is -ten‘gevolge van de
“terugneming van effectent in: open: bewaargeving,. wordt-de taks in
~ principe berekend op de verkoopwaarde van de teruggeriomen effec- -
- ten; te ramen-door diegene die-de effecten terzgneemt. Nochtans, om
" deze schatting in bepaalde van de meest voorkomende gevallen (ter ]
“beurs genoteerde effecten; niet genoteerde schuldbewijzen, réchten van-
‘deelneming in" beleggingsinstellingen- met een veranderlijk -aantal
“rechten)- ‘te’ veigemakkelijken wordt de -belastbare basis ™ forfaitair
< vastgesteld. el R e o
" De tussenpersonen van beroep zijn ertoe gehouden de taks te innen
bij de afléveringen die zij doen aan de inschrijver of de verkrijger. -
¥ Vdor ‘wat betreft de afléveringen van effecten gedaan ingevolge een
inschrijving waarbij geen enkele tussenpersoon van beroep opgetreden
is, moet de taks betaald worden door de uitgever. ’
- Ingeval van terugneming van effecten die zich in'open bewaargeving
bevinden bij een instelling of vennootschap, zijn deze laatsten ertoe
. gehduden de taks te innen bij de terugneming.
- Exjis vrijstelling van de taks: -

—ivoor de afleveringen die gedaan worden ingevolge een verkrijging
‘andéf bezwarende titel waarbij geen enkele tussenpersoon van beroep
tipgefreden is (met tussenpersoon van beroep bedoelt men niet enkel de
personen die door de wet gemachtigd zijn op te treden bij die
werrichtingen, - maar ook elke persoon die regelmatig optreedt als

- tussenpersoon bij die verrichtingen, zonder onderscheid te maken of hij
‘dit wettelijk doet of niet, of dat hij van de ontvangst van beursorders al
{ dan niet de’ hoofdtak maakt van zijn activiteiten). _
.= voor de afleveringen van buitenlandse effectenen van certificaten”
die buitenlandse effecten vertegenwoordigen die in open bewaargeving
worden gegeven in Belgi€, gedaan aan een niet-inwoner door é&n van
. de personen bedoeld in artikel 2 vande wet van 6 april 1995 inzake de
‘secunidaire marktern, het statuut van en het toezicht op de beleggings-
ondernerningen, de bemiddelaars en de beleggingsadviseurs.

De bepalingen betreffende de verplichtingen tot mededeling en de
gevallenvan teruggave zijn vergelijkbaar met deze die van toepassing
zijn inzake de taks op de beursverrichtingen. .

De verkregen gegevens zullen door de Administratie van de BTW

© worden gecentraliseerd en ter beschikking worden gesteld van de
andere fiscale administraties overeenkomstig artikel 93bis, 2° lid van het
BTW-wetboek.

Om aan de bemerkingen van de Raad van State tegemoet te komen
in verband met de aan de Koning toegekende bevoegdheden inzake de
aangifte van de taks, werden wijzigingen aangebr2cht aan de tekst van
artikel 162,81, 4" liden § 3.

Zo werden de aan de Koning toegekende bevoegdheden beperkt tot
deze die hem reeds door andere, bestaande bepalingen toegekend
werden door het Wetboek der met het Zegel Gelijkgesteid Taksen, met
name de artikelen 1873, § 1, 3° lid en 201°, 3 lid waarvan de uitvoering
weergegeven is in het algemeen reglement op de met het zegel
gelijkgestelde taksen, respectievelijk onder de “artikelen 227 en
2407avimuls yan de codificatie.

Voor wat betreft de terugbetaling van de taks, wordt op dezelfde
wijze verwezen nadr artikel 136, 2° Iid, van het voormelde Wetboek en
naar zijn uitvoeririg opgenomen onder de artikels 217% en volgende.

' ’ Art.5
Artikel 202** van het Wetboek der met het zegel gelijkgestelde
taksen staat de gewestelijke directeur van de belasting op de toege-
‘voegde waarde; de registratic en de domieinen toe een gehele of
gedeeltelijke vrijstelling van de intresten toe te-kennen. Aangezien de .
eisbaarheid van nalatigheidsintresten voorzien is inzake aflevering van
effecten aan toonder, voert artikel 5 een technische aanpassing van deze

 bepaling door.

A6

De bepalingen van het ontwerp met betrekking tot de iaaﬂijkse taks |

-op de ter beuts genoteerde titels en de taks op de aflevering van effecten
- aan‘toonder treden'in werking op 1 januari 1997. De jaailijkse taks op

‘de ter beurs genoteerde titels zal bijgevolg niet meer verschuldigd zijn |

vanaf het belastingjaar 1997, namelijk voor de titels aangencmen tot de

rnotering op 1 januari 1997. De taks-op'de aflevering van effecten aan
--toonder zal verschuldigd zijn voor de afleveéringen ten gevolge van een
_‘handeling van .inschrijving, verkrijging onder -bezwarende titel. of -
*terugnemen van effecten die zich in open bewaargeving bevinden die
vanaf deze datum wordt uitgevoerd. ' . _

. Deamkelml en2 van het ontwerp die het stelsel van de taksop de .
‘beursverrichtingen -‘wijzigingen dat van toepassing is op Staalsbons, |
;- tredén daarentegen in werking de dag waarop het besluit in het Belgisch
- Staatsblad wordt gepubliceerd. C

= Toutefois; lorsqueé la taxe ‘st due suite au retrait des titres déposés &

- découvert; la taxese calcule-en principe sur la valeur vénale des titres -
retirds, A estirvier: par celui; qui retire- lés-titres. Cependant, afin de
| faciliter cetfe estimation dans cerfains cas parmi-les plus répandus -
{titres cotés en bourse, titres d’emprunt non cotés, parts d’organismes
“de placement 2 nombre variable de parts) la base imposable est fixée’

forfaitairement. T [

- Les intermédiaires professionnels sont tenus de percevoir la taxe
, pour les livraisons qu'ils font au souscripteur ou & Facquéreur.

" Quant aux livraisons de titres faites 4 la suitc d"une souscription dans
laquelle aucun intermédiaire professionnel n'est intervenu, la taxe doit
atre acquiftée par I'émetteur. .

En cas de retrait de titres faisant I'objet d’un dépst & découvert, C’est
I'établissement ou la société dépositaire qui est tenu de percevoir la taxe
lors du retrait.

11 est établi une exemption de la taxe :

— pour les livraisons qui sont faites 4 la suite d’une acquisition 2 tire
onéreux dans laquelle aucun intermédiaire professionnel n'est inter-
venu (par intermédiaire professionnel, on entend non seulement les
personnes habilitées par la loi & intervenir dans ces opérations, mais
aussi toute personne‘qui fait habituellement office d’intermédiaire pour
ces opérations, sans distinguer si elle s'entremet légalement ou nipn ou
si elle fait ou non de la réception des ordres de bourse 1'objet principal
de ses opérations);

— pour les livraisons de tires étrangers et decertificats représentatifs
de titres étrangers déposés a découvert en Belgique, faites & un
non-résident par une des nnes visées a l'article 2 de la loi da
6 avril 1995 relative aux marchés secondaires, au statut des entreprises
d'inwvestissement et A leur contrble, aux intermédiaires et conseillers en
placement. -

Les dispositions relatives aux obligations d’information et aux cas de
restitution sont similaires a celles applicables en matiére de taxe sur les
opérations de bourse.

Les données recueillies seront centralisées par ' Administration de la
T.V.A. et mises a la disposition des aulres administrations fiscales
conformément ¥ I'article 93bis, alinéa 2 du Code de la taxe sur la valeur
ajoutée.

Pour répondre aux observations formulées par le Conscil d’Etat en ce
qui concerne les pouvoirs attribués au Roi en matizre de déclaration de
1a taxe, des modifications ont été apporiées au texte de l'article 162,
§1v, alinéad et § 3.

Ainsi, la portée des pouvoirs attribués au Roi ont dont ¢té limités A
ceux qui lui ont déja été conférés par d'autres dispositions existantes du
Code des taxes assimilées au timbre et notamment par les articles 187,
§ 1%, alinéa 3 et 201°, alinéa 3 dont I'exécution figure dans le réglement
général sur les taxes ‘assimilées au timbre respectivement sous les
articles 227 et 2407947 de Ja codification. .

Pour ce qui concerne le remboursementde la taxe, on se réfere, de la
méme maniére, 4 Farticle 136, alinéa 2, dudit Code et a son exécution
reprise sous les articles 2172 et suivants.

Art. 5

Larticle 202** du Code des taxes assimilées au timbre autorise le
directeur régional de la taxe sur la valeur ajoutée, de I'enregistrement et
des. domaines 4 actorder une exonération totale ou partielle des
intéréts. Comme Vexigibilité d‘intéréts de retard est prévue en matiére
de livraisons de titres au porteur, Varticle 5 réalise une adaptation
technique de cette disposition.

Art. 6 :

Les dispositions dur projet relatives A Ia taxe annuelle sur les titres
cotés en bourse et a la taxe sur les livraisons de titres au porteur entrent
en wigueur le 1** janvier 1997. La taxe annuelle sur les titres cotés en
“bourse ne sera donc plus dire & compter de 'année d"imposition 1997,
a savoir pour les titres admis 2 la cote au 1** janvier 1997. Quant 2 la
taxe sur les livraisons de titres au porteur, elles sera dwe pour les
livraisons qui ont lieu A Ia suite d’une opération de souscription,
acquisitioh Atitre onéreux ou retrait de titres faisant Fobjet d’un dépdt
a découvert, effectuée 3 compter de cette date:

" Par contre, Jes articles }"‘; et 2 du projet qui modifient le régime de
taxe sur les opérations de bourse applicables aux bons d’Etat éntrent en
vigueur la‘jour de la publication de I'arrété au Moniteur belge. )
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g‘ehoucféhmetdeopmerhngen van de Raadvan
State (zie indit verband de commentaar op het artikel 4), behalve met
die opmerking met betrekking tot de' numering van het besluit.
Ik heb de eer te zijn, o

Sire,
van Uwé Majesteit,
_ de zeer eerbiedige
‘ é.lii zeer getrouwe dienaar,
De Vice-Eerste Minister'en Minister van Financién
. Ph. MAYSTADT

. . e 196/362001)
ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE
De Raad van State, afdeling wetgeving,l tweede kamer, op 23 okto-

ber 1996 door de Minister van Financién verzocht. hem, binnen een
termijn van ten hopgste drie dagen, van advies te dienen over een

ontwerp van koninklijk besluit “tot wijziging van het op de Staatsbons
toepasselijke stelsel vande taks op de beursverrichtingen, tot opheffing
van de jaartijkse taks op de ter beurs genoteerde titels en tot invoering

van een taks op de aflevering vart efiecten aan toonder, bij toepassi
van de -artikelen 2, § 1, en 3, § 1, 2%, van de wet van 26 juli 191:91%
strekkende tot realisatie van de budgettaire voorwaarden tot eelname
van Belgié aan de Euro Economische en Monetaire Unie”, heeft op
29 oktober 1996 het volgend advies gegeven :'. Coo

* Binnen de Korte termijn die de Raad van State, _afdeliné‘wetgeving, is
toegemeten, onderzoekt deze ovéreenkomstig artikel 84, tweede lid,
van de gecodrdineerde wetten op de Raad van State alleen de’
rechtsgrond, de-Bevoegdheid van de steller van de handeling en het
voldaan zijn aan de vormvoo: iften. -
: Voorafgaande opmerking -

De reeds tijdens het interbellum ontstane en sedertdien regelmatig in
acht genomen gewoonte om de bijzondere-machtenbesluiten te num-
meren, Zou moeten worden gevolgd voor de besluiten uitgevaardigd
ter itvoering van de wet van 26 juli 1996 strekkende tot realisatie van
de budgettaire voorwaarden tot deelname van Belgié aan de Europese
Economische en’ Monetaire Unie, waarvan de Raad van State in zijn
advies van 11 juli 1996 (1) de bijzondere aard heeft erkend.

Als al die besluiten worden genummerd, volstaat de loutere vermel-
ding van het numméer en de datum ervan immers om ze met grote
zekerheid te kninnen identificeren. Mocht de Regering anders te werk
gaan, dan zou de volledige vermelding van het opschrift van de
-besluiten onontbeerlijk zijn om te weten over welk besluit het gaat,
wanneer de Koning ze op dezelfde dag heeft ondertekend. Die vrij
onpraktische methode zou nodeloos een gevaar voor vergissingen doen
ontstaan .

Overigens .is de impliciete informatie die de nummering van het
besluit inhoudt - namelijk dat het gaat om een tekst die de wet
onmiddellijk kan wijzigen maar die zelf later bij wet moet worden
bekrachtigd - van groot nut voor de rechtssubjécten, die aldis weten
binnen welke grenzen de wettigheid van het dispositief ervan voor de
rechtbanken kan worden betwist. :

Onderzoek van het ontwerp .
. De’voorgeschreven vormen.: -+ ‘

- 1Krachtens -artike} 22 yan het koninklijk besluit van 16 novem-
ber 1994 betreffende de adminisiratieve en begrotingscontrole behoort
in:de aanhef van besluiten, met opgave van de datum, melding te
worden gemaakt »an het advies:van de inspacteur van Financién en
van de akkoordbevinding van de minjster van Begroting.

In de aanhef behorendan ook een nieuw derde en een nieuw vierde
lid te worden ingevoegd, luidende :

"Gelet op het advies van de inspecteur van Financién, gegeven o
17 oktober 1996;- ' ‘ ' &8 P
- Gelet op het akkoord van de
C ber199%;". ‘ 7

2. Het verzoek om spoedbehandeling dient in' de ‘aanhef met
bijzondere redenen te worden omkleed in de vorm van een nieuw
vijfde lid. Men schrijve : ) .

“Gelet op de dringende noodzakelijkheid wegens de omstandigheid

i

minister van Begroting van 17 okio-

dat

.- ‘Enfin; il a été tentn compte des observations formulées par le Conseil
d'Etat (voir & cet égard le commentaire de Varticle 4), sauf celle relative
A 1a numérotation de Varraté. - > ’ BRI
Jrai 'honneur d'étre,
. N Sife,
de Votre Majesté,
. le trés respectueux
et trés fidele serviteur,
Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT ’

‘ 196362001/}
AVIS DU CONSEIL DXETAT

Le Conseil d'Etat, section de législation, deuxi¥me chambre, saisi par
le Ministre des Finances, le 23 octobre 1996, d’une demande d'avis,
dans un délai ne dépassant pas trois jours, sur un projet d'arrété royal
*modifiant le régime de la taxe sur les opérations de bourse applicable
aux bons d’'Etat, abrogeant la taxe annuelle sur les titres cotés en bourse
et instaurant une taxe sur les livraisons de titres au porteur, en
.application des articles 2, § 1%, et 3, § 1", 2°, de la Joi-du 26 juillet 1996
visant 2 réaliser les conditions budgétaires de la participation de la
Belgique 4 I'Union économique et monétaire européenne”’, a donné le
29 octobre 1996 I'avis suivant :

’

‘Dans le bref délai 2 lui imparti, le Conseil d’Etat, section de
législation, se limite, conformément a larticle 84, alinéa 2, des lois
coordonnées sur le Conseil d’Etat, & examiner le fondement juridique,
la compétence de I'auteur de V'acte ainsi que Yaccomplissement des
formalités prescrites.

Observation préalable

L'usage qui <'est créé déja dans 'enire-deux guerres, et qui, depuis, 2
été régulidrement suivi, de numéroter les arrétés de pouvoirs spéciaux,
mérite d'étre appliqué aux arrétés pris en exécution de Ia loi du
26 juillet 1996 visant A réaliser les conditions budgétaires de la
participation de la Belgique & 1'Union économique et monétaire
européenne dont le Conseil d’Etat a admis, dans son avis du
11 juillet 1996 (1), le caractére pariiculier.

En effet, par la numérotation continue des arrétés, la simple mention
de leur numéro et de teur date, permet de les identifier avec une grande
s4rcté. Si le Gouvernement s’abstenait de procéder de la sorte, la
reproduction complete de Yintitulé des arrétés serait indispensable
pour différencier ceux-ci, lorsqu'ils seront signés & une date identique
par le Roi. Ce systeme, peu pratique, créerait inutilement un risque
d’erreur. ’

Au demeurant, Yinformation implicite que fournit Ia numérotation
de Varrdté - A savoir qu'il s’agit d’un texte apte 3 modifier immédiate-
ment Ia loi et promis & une confirmation législative prochaine - est
d'une grande utilité pour les justiciables, avertis ainsi des limites dans

lesquelles la légalité du dispositif peut étre contestée devant les
juridictions. :
Examen du projet

En ce qui concerne les formalités prescrites.

1. En vertu deVarticle 22 de i"arrété royal du 16 novembre 1994 relatif
au contrdle administratif et budgétaire, les arrétés doivent viser, en leur
préambule, avec indication de leur date, Yavis de Vinspecteur des
Finances et I'accord du ministre du Budget.

11 convient done d'insérer un alinéa 3 et un afinéa 4 nouveaux rédigés
comme suit.: )

“Vu Vavis-de l'inspecteur des Finances donné le 17 octobre 1996;

Vu Yaccord du ministre du Budge!, donné le 17 octobre 1996;".

2. Un alinéa 5 nouveau doit &tre inséré dans le préambule reprodut-
sant la motivation spéciale. On écrira :

"Vu Y'urgence motivée par ...”

(1) Ged. St., Kamer, 608/16-95/96, blz. 11.

(1) Doc. parl. Chambre, 608/16-95/96, p. 3.
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3. De aanhef behoort te worden aangevuld met een lid waarin wordt
verwezen naar artikel 3bis, § 1, van de gecodrdineerde wetten op de
Raad van State, opdat bij de bekendmaking van het besluit in het
Belgisch Stantsblad duidelijk blijkt welke verplichtingen met toepassing
van de voormelde bepalifig aan de Regering zijn opgelegd.

Dit lid dient te volgen op de verwijzing naar het advies van de Raad
van State en behoort als volgt te worden gesteld :

*Gelet op de gecodrdineerde wetten op de Raad van State, inzonder-
heid op artikel 3bis, § 1,".

De bevoegdheden van de Koning.

E Artikel 4 (het ontworpen artikel 162, § 3)

. . Deze paragraaf bepaalt het volgende :

*De elementen die in de in § 1 vermelde opgave moeten meegedeeld
wordén, elk stuk waarvan het overleggen nodig is voor de controle van
de heffing van de taks, het bevoegde kantoor evenals de maatregelen
die toelaten de juiste heffing van de taks te verzekeren worden deor de
* Kbning bepaald”. :

van de betaling .. door de belastingschuldige op (het bevoegde)
kantoor een opgave (wordt) ingediend”. ‘

. Meét toepassing van de wet van 26 juli 1996 strekkende tot realisatie
van de budgettaire voorwaarden tot deelname van Belgi€ aan de
Euro, Economische en Monetaire Unie kan de Koning zich de
bevoegdheid voorbehouden om voortaan te bepalen welke documen-
ten moeten worden overgelegd voor de controle op het heffen van de
~taks” : het uitvoeringsbesluit dat de Koning zal uitvaardigen, zal
steunen op artikel 159 van de Grondwet, ongeacht de datum waarop
het wordt ondertekend. Hetzelfde geldt voor het bepalen van de

- bevoegde kantoren. '

De wet van 26 juli 1996 maakt het de Koning daarentegen niet
. mogelijk Zich nieuwe bevoegdheden toe te eigenen; zulks staat immers
gelijk met het uitoefenen van een bevoegdheid die alleen aan de
.. wetgever toekomt. Daarom moet in het thans onderzochte koninklijk
besluit, dat voor het vervallen van de door de voormelde wet aan de
Koning opgedragen bevoegdheden dient te worden uitgevaardigd,
worden bepaald wat de inhoud is van de gegevens die in de opgave
moeten worden meegedeeld - inzonderheld of de identiteit van de
inschrijvers aan wie de effecten zijn afgegeven, moet worden bekend-
gemaakt - en moeten het doel of de doeleinden van die opgave en de
aard van alle "maatregelen” worden omschreven. bijgevolg moet in het
onderhavige ontwerp of in een later ontwerp, uitgevaardigd binnen de
termijn waarin de voormelde wet van 26 juli 1996 voorziet, worden
gepreciscerd welke gegevens in de opgave moeten worden meegedeeld
en wat moet worden verstaan onder de woorden “evenals de maatre-
gelen die toelaten de juiste heffing van de taks te verzekeren”,

De regeling waarbij de gegevens worden gecentraliseerd en ter
beschikking van andere belastingdiensten worden gesteld, waarvan in
het verslag aan de Koning sprake is, moet worden verduidelijkt; ats het
de bedoeling is in dezen het gemeen recht toe te passen, dient zulks in
het verslag aan de Koning te worden vermeld; als het daarentegen de
bedoeling is af te wijken van die gemeenrechtelijke regels, dient die
regeling in juridische termen in het dispositief van het onderzochte
besluit te worden weergegeven. Zulk een regeling kan niet in een
gewoon uitvoeringsbesluit worden vastgelegd. .

Het (onfworpen) artikel 166.

Het ontworpen artikel 166, tweede lid, bepaalt dat *de Koning ... de
wijze van en de voorwaarden voor de terugbetaling (bepaalt)”.
Aangezien het vers'.z aan de Koning het niet mogelijk maakt vast te
stellen dat de "voorwaarden” waarnaar aldus wordt verwezen louter
vormvoorschriften zijn, moet die term uit het besluit worden weggela-
ten om de reden vermeld onder het.ontworpen artikel 162, omdat de
Koning Zich niet krachtens de voormelde wet van 26 juli 1996 zulk een
bevoegdheid kan toe€igenen.

Voor het overige geeft het ontworpen besluit aanleiding tot geen
" enkele opmerking betreffende de onderscheiden punten vermeld in
artikel 84, tweede lid, van de wetten op de Raad van State, gecobrdi-
neerd op 12 januari 1973. -

“De kamer was samengesteld uit :-
De heren:

J-J. Stryckmans, kamervoorzitter;

Y. Boucquey, Y. Kreins, staatsraden;

Mme J. Gielissen, griffier.

{Paragraaf 1, waarnaar wordt verwezen, bepaalt alleen dat "op de dag

3. Le préambule doit &tre complété par un alinéa visant Yarticle 3bis,
§ 1%, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, afin que sojent
clairement manifestées, lors de la publication de Yarrété au Moniteur
belge, les obligations qui incombent au Gouvernement en application de
1a disposition précitée. T

Cet alinéa s'insérera aprés le visa de l'avis du Conseil d’Etat et

_s'écrira :

~Vu les lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, notamment Varticle
3bis, § 1% :
En ce qui concerne les Pouvoirs du Roi,
: Atticle 4 (article 162, § 3 en projet)
Ce paragraphe dispose comme suit :

7Les éléments & faire connaitre dans la déclaration visée au § 1%, tout
document dont la production est nécessaire au controle de la perception
de’la taxe, le bureau compétent ainsi que toute mesure permettant
d’assurer 'exacte perception de la taxe sont déterminés par le Roi”.

Le paragraphe 17 auquel il est renvoyé, dispose simplement que "Le
jour du paiement, le redevable.dépose (au) bureau (compétent) une
déclaration”. '

Le Roi, en application de la loi du 26 juillet 1996 visant  réaliser les
conditions budgétaires de la participation de la Belgique 2 I'Union
économique et monétaire européenne, peut Sautoriser & déterminer
dans l'avenir les documents dont la production est nécessaire au
contrdle de Ia perception de la taxe : Varrété d’exécution que prendra le
Roi trouvera son fondement dans F'article 159 de la Constitution, quelle
que soit la date de ia signature de Farrété. Il en ira de méme pour la
détermination des bureaux compétents.

En revanche, la loi du 26 juillet 1996 ne permet pas au Roi de Se
donner de nouvelles attributions; cet octroi constitue, en effet, l'exercice
d'un pouvoir réservé au législateur. C'est pourquoi, la teneur des
élsments 2 faire connaitre dans la déclaration, - en particulier, le point
de savoir si Videntité des souscripteurs auxquels les titres ont €té
délivrés doit étre divulguée -, Ia ou les finalités de celle-i, la nature de
toutes les “mesures” doivent tre définies dans Varrdté rcg'al présente-
ment examiné, qui devra &tre pris avant I'expiration des pouvoirs
conférés au Roi par la loi précitée. En conséquence, les éléments A faire
connaitre dans la déclaration ainsi que les mots “ainsi que toute mesure
permettant d’assurer Yexacte perception de la taxe” doivent e
détaillés dans le présent projet ou faire I'objet d'un projet ultérieur pris

ans 1o délai prévu dans la loi du 26 juillet 1996 précitée.

Le régime de centralisation des données et de leur mise 3 la
disposition d’autres administrations fiscales £, -, ué dans le rapport au
Roi doit étre clarifié; s'il devait s’agir d’appliquer le droit commun enla
matidre, il s'imposerait de V'exprimer dans le rapport au Roi; par contre,
g'il devait s'agir de déroger 2 ces régles de droit commun, ce régime
devrait étre traduit en termes juridiques dans le dispositif de Varrété
examiné. Pareil régime ne saurait 8tre défini dans un simple arrété
d’exécution.

Article 166 {en projet)

En son alinéa 2, l'article 166 en projet dispose que “le Roi détermine
le mode et les conditions suivant lesquels s'opre le remboursement”.
Le rapport au Roi ne permettant pas d’établir que les "conditions” ainsi
visées seraient de pure forme, ce terme doit &tre omis de 'arrété, pour
la raison indiquée sous V'article 162 en projet, parce qu'il n'est pas de la
compétence du Roi de S'attribuer un tel pouvoir en vertu de la loi du
26 juillet 1996 précitée.

Pour le surplus, l'arrété en projet n‘appelle aucune autre observation
concernant les différents points mentionnés A Farticle 84, alinéa 2, des
lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1573

La chambre était composée de :

MM.: : o
J-J. Stryckmans, présicent de chambre;

Y. Boucquey, Y. ’Kreins, conseillers d'Efat;
Mme J. Gielissen, greffier.



30611

'BELGISCH STAATSBLAD — 06.12.199 — MONITEUR BELGE

Het verslag werd uitgebracht door-de heer J. Regnier, eerste auditeur. }

De nota van het Codrdinatiebureau weérd opgesteld en toegelicht door
de heer M. Bauwens, adjunct-referendaris. ’
De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst werd
nagezien onder toezicht van de heer J.-J. Stryckmans.
De griffier, )

]. Gielissen.

De voorzitter,
J.-J. Stryckmans.

. N IC - 96/362002]
18 NOVEMBER 1996. — Koninklijk besluit tot wiiziging van het op
dé Staatsbons toepasselijke stelsel van de taks op de beursverrich-
tingen, tot opheffing” van -de’ jaarlijkse taks o de ter beurs
gerroteerde titels en tot invoering van een taks op de aflevering van
effecten aan toonder, bij toepassing van de artikelen 2,§1en3,§1,
. 2° van de wet van 26 juli 1996 strekkende tot realisatie van de
- budgettaire voorwaarden tof deelname van Beigié aan de Europese
Economische en Monetaire Unie
ALBERT 11, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hieria wezen zuilen, Onze Groet.
Gelet op de wet van 26 juli 1996 strekkende tot realisatie van de
budgettaire voorwaarden tot deelname van Belgi€ aan de Euro,
Economiische en Monetaire-Unie, inzonderheid- op de artikelen 2, § 1
en3, §1,2% o
Gelet op de artikelen 121, § 1, tweede lid, 1° én 1267, 2°, 3° en 10°
evenals Titel X van het Wetboek der met het zegel gelijkgestelde taksen;
Gelet op het advies van de Inspecteur van Financi€n, gegeven op
10 oktcber 1996; - )

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op

17 oktober 1996;

Gelet op de hoogdringendheid
1 januari 1997 vastgelegde inwerkingt
van het voorliggend besluit;

Gelet op.het advies van de Raad van State; .

Gelet op de gecodrdineerde wetten op de Raad van State, meer in het
bijzonder het artikel 3bis, § 1.

Op de voordracht van Onze Vice-Eerste Minister en Minister van
Financiéi en op advies van Onze in-Raad vergaderde Ministers,

. e

emotiveerd door de op
mg van bepaalde bepalingen

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Inartikel 123, § 1, tweede lid, 1°, van het Wetboek der met
het zegel gelijkgestelde taksen, gewijzigd door artikel 37 van de wet
van 24 december 1993, worden tussen de woorden “slaat op” en
"effecdten van de openbare schuld” de woorden “Staatsbons;” inge-
voegd.

Art. 2 In artikel 126! van hetzelide Wetboek worden de volgende
wijzigingen aangebracht : :

1° in het 2°, gewijzigd door artikel 36 van de wet van 30 maart 1994,
worden de woorden “artikel 3 van de wet van 4 december 1990 op de
financiéle transacties en de financiéle markten” vervangen door de
woorden “artikel 2 van.de wet van 6 april 1995 inzake de secundaire
markten, het statuut van en het toézicht op de beleggingsondernemin-
gen, de bemiddelaars en de beleggingsadviseurs”;

2° in het 3°, gewijzigd door artikel 99 van de wet van 4 decem-
ber 1990, worden tussen de woorden "in het algemeen” en * en van de
leningen” de woorden “Staatsbonis uitgezonderd,” ingevoegd;
-~ 3°in het 10°, ingevoegd door artikel 20 van de wet van 6 augus-
tus 1993, worden de woorden “schuldbewijzen” vervangen door de
woorden “van obliga*‘es met uitsluiting van Staatsbons en kasbons”.

Art. 3. Titel X van hetzelfde Weétboek, bevattende de artikelen 159
tot 166, 168 en 169, wordt opgeheven.

Art. 4. Titel X van hetzelfde Wetboek, opgeheven door artikel 3 van
dit besluit, wordt opnieuw opgenomen in de volgende lezing :

"TITEL X. — Taks op de aflevering van effecten aan toonder
Art. 159. Elke aflevering van effecten aan toonder is onderworpen

aan de taks op de aflevering van effecten aan toonder, wanneer zij
Belgische of vreemde openbare fondsen betreft.

Onder aflevering wordt ver$taan elke materiéle overhandiging van
het effect ten gevolge van een inschrijving, een verkrijging  onder
bezwarende titel of het terugnemen van effecten die zich in open
bewaargeving bevinden bij een kredietinstelling, een beursvennoot-
schap of éen vennootschap voor vermaogensbeheer.

Le rapport a été présenté par M. J. Regnier, premier auditeur. La note
du Bureau de coordination a été rédigée et exposée par M. M. Bauweris,
référendaire adjoint. ' - . T

La concordance entre la version frangaise et la version néerlandaise a
- été vérifiée sous le contrdle de M. J.-J. Stryckmmans.
Le greffier,

]. Gielissen.

Le président,
J.J. Stryckmans.

L iC - 96/362002)
18 NOVEMBRE 1996. ~— Arrété royal modifiant le régime de la taxe
‘sur les opérations de bourse applicable aux bons dEfat, abrogeant
1a taxe annuelle sur les titres cotés en bourse et instaurant une taxe
sur les livraisons de titres au porieur, en application des articles 2,
§ 1% et 3, § 1°, 2° de la loi du 26 juillet 1996 visant & réaliser les
conditions budgétaires de 1a participation de 1a Belgique 2 I'Union
économique et monétaire curopéenne

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.
Vai 1a loi du 26 juillet 1996 visant a réaliser les conditions budgétaires
de la participation de la Belgique & 'Union économique et monétaire
européenne, notamment les articles 2, § 1" et 3, § 1, 2%

Vu les articles 121, § 17, alinéa 2, 1° et 126', 2°, 3° et 10° ainsi que le
Titre X du Code des taxes assimilées au timbre;
Vu Vavis de I'Inspecteur des Finances, donné le 10 octobre 1996,

Vu Vaccord du Ministre du Bﬁdge!, donné le 17 octobre 1996;

Vu F'urgence motivée par l'entrée en vigueur de certaines disposi-
tions du présent arrété fixée au 17 janvier 1997;

Vu Yavis du Conseil d’Etat;

Vu les lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, notamment Varticle
3bis, § 1

Sur la proposition de Notre Vice-Premicer Ministre et Ministre des
Finances et de l'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrdté et arréions :

Article 1°°. Dans Farticle 121, § 1%, alinda 2, 1°, du Code dus taxes
assimilées au timbre, modifié¢ par Varticle 37 de la loi du 24 décem-
bre 1993, les mots “des bons d’Etat;” sont insérés entre les mots “a pour
objet” et "des titres de la dette publique”.

Art. 2. AVarticle 126' du méme Code, sont apportées les modifica-
tions suivantes :

1° dans le 2°, moditié par Varticle 36 de la loi du 30 mars 1994, les
mots “Farticle 3 de ia loi du 4 décembre 1990 relative aux opérations
financiéres et aux marchés financiers” sont remplacés par les mots
“Farticle 2 de la Joi du 6 avril 1995 relative aux marchés secondaires, au
statut des entreprises d'investissement ct A leur contrdle, aux interme-
diaires et conseillers en placement”;

2° dans le 3°, modifié par l'article 99 de 1a loi du 4 décembre 1990, les
mots 7, a Fexception des bons d’Etat,” sont insérés entre les mots "en
général” et “et des emprunts”;

3° dans le 10°, inséré par Iarticle 20 de la loi du 6 aoiit 1993, les mots
“de titres d’emprunts” sont remplacés par les mots "d’obligations, &
Yexclusion des bons d’Etat et des bons de caisse”.

Art. 3. “Le Titre X du méme Code, comprenant les articles 159 a 166,
168 et 169, est abrogé.

Art. 4 Lé Titre X du méme Code, abrogé par Yarticle 3 du présent
arrdté, est rétabli dans la rédaction suivante :

"TITRE X, — Taxe sur les liviaisons de titres au porteur

Art. 159. Est soumise a la taxe sur les livraisons de titres au porteur
toute livraison de titres au porteur lorsqu'elle porte sur des fonds
publics belges ou étrangers.

1l faut entendre par livraison toute remise matérielle du titre qui a
lieu 2 la suite d’une souscription, d’une acquisition & titre onéreux ou
d’un retrait de titres faisant Fobjet d’un dépdt a découvert auprés d'un
¢tablissernent de crédit, d'une société de bourse ou d’une société de
gestion de fortune.




,Evenv;e_l zijn de levermgeh'gedaan aan in Belgié gevestigde vennoot-
schappen, ondémemingen, insteili of bijka !
worden in het artikel 2, § 1 van de wet van 6 april 1995 inzake de
secundaire markten, het statuut van en het toezicht op de beleggings-
_ondernemingen, de bemiddelaars en de beleggingsadviseurs, niet

Art. 160. Het tarief van de taks is 0,20 pet.

Art. 161. De vorderbare taks wordt berekend : -

1° in geval van verkrijging onder bezwarende titel of van inschrij-
ving, op de sommen door de koper of de inschrijver te betalen, het loon
van de makelaar en de taks op de beursverrichtingen niet inbegrepen;
.- 2%in geval van de terugneming van effecten in open bewaargeving,
¢p de verkoopwaarde van de effecten, de intresten niet inbegrepen, op
dag yan hun terugneming, te ramen door de bewaargever.

" Inthet geval bedoeld in het eerste lid, 2°, wordt de belastbare
grontlslag evenwel als volgt bepaald :

a) voor de roerende waarden opgenomen in de officiéle notering van
- eeneffectenbeurs van het Rijk, volgens de laatste notering gepubliceerd
voor de datum van terugneming;

b) ‘voor de schuldinstrumenten niet opgenomen in de officiéle :

riotering, volgens de nominale waarde van het kapitaal van de
schuldvordering;

- ¢ voor de rechten van deelneming in beleggingsinstellingen met een
veranderlijk aantal rechten, volgens de laatst berekende inventaris-
‘waarde v66r de datum van terugneming.

- Wanneer de waarde van de teruggenomen effecten uitgedrukt wordt

in vreemde munt, wordt zij omgezet in Belgische franken op basis van
de verkoopkoers op de datum van de terugneming.
Voor de vereffening van de taks, wordt de belastbare grondslag, in
voorkomend geval, tot op het hoger honderdtal frank afgerond.
Art. 162: § 1. De taks is betaalbaar :
1° uiterlijk de laatste werkdag van de maand die volgt op die waarin
.. het'borderel dat de transactie bevestigd, afgeleverd wordt wanneer de
levering plaatsvindt ten gevolge van een inschrijving of een verkrijging
onder bezwarende titel waarbij een tussenpersoon van beroep tussen-
komt;

2° in alle andere gevallen, uiterlijk de laatste werkdag van de maand
die volgt op die waarin de levering plaatsgevonden heeft.

In het in het eerste lid, 1° bedoelde geval is de tussenpersoon
gehouden de inning van de taks te verzekeren vdor de aflevering van
het in artikel 127 voorziene borderel.

De taks wordt betaald door storting of overschrijving op de
postrekening van het bevoegde kantoor.

Op de dag van de betaling wordt door de belastingschuldige op dat
kantoor een opgave ingediend die de maatstaf van heffing opgeeft
alsmede alle elementen noodzakelijk ter bepaling ervan.

§ 2. Wanneer de taks niet binnen de in § 1 bepaalde termijn werd
betaald, is de interest van rechtswege verschuldigd te rekenen van de
dag waarop de betaling had moeten geschieden.

Wanneer de opgave niet binnen de bepaalde termijn werd ingediend,
wordt een boete verbeurd van 500 frank per week vertraging. ledere
begonnen week wordt voor een gehele week aangerekend.

§ 3. De elementen die in de in § 1 vermelde opgave moeten
meegedeeld worden, etk stuk waarvan het overleggen nodig is voor de
controle van de heffing van de taks evenals het bevoegde kantoor
worden door de Koning bepaald.

Art. 163. Zijn van de taks vrijgesteld :

1° de afleveringen. van "effecten- gedaan ten gevolge van een
verkrijging onder bezwarende titel waarin geen tussenpersoon van
beroep optreedt of €cn overeenkomst suit hetzij voor rekening van een
der partijen ; o .

2° de afleveringen gedaan aan een niet-inwoner van buitenlandse
openbare fondsen en van certificaten die buitenlandse openbare
fondsen vertegenwoordigen die in open bewaargeving worden gege-
ven in Belgié bij een vennootschap, een onderneming, een instelling of
een bijkantoor zoals bedoeld in het artikel 2, § 1 van de wet van
6 april 1995 inzake de secundaire markten, het statuut van en het
toezicht ‘op de beleggingsondernemingen, de bemiddelaars eni de

- beleggingsadviseurs. ’

Art. 164. De taks wordt betaald :

1° door de tussenpersonen van beroep voor de afleveringen die zij
doen aan de inschrijvers of de aan de verkrijger evenals voor de
afleveningen die aan hen worden gedaan voor hun eigen rekening;

ntoren wetke bedoeld:
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Ne sont toutefois pas assujetties les livraisons faites aux sociétés,
entreprises, établissements ou succursales établis en Belgique et visés A
Yarticle 2, §1% de la loi du 6 avril 1995 relative aux marchés secondaires,
au statut des entreprises d’investissement et 3 leur contrdle, aux
intermédiaires et conseillers en placement. ' :

Art. 160. Le taux de la taxe est fixé 2 0,20 p.c.

Art. 161, La taxe exigible est liquidée :

1° en cas d’acquisition 2 titre onéreux ou de souscription, sur les
sommes, non compris le courtage de I'intermédiaire et la taxe sur les
opérations de bourse, & acquitter par I'acquéreur ou le souscripteur;

2° en cas de refrait de titres faisant I'objet d’un dépdt & découvert, sur
Ia valeur vénale, non compris les intéréts, des titres au jour du retrait,
A estimer par le déposant.

Toutefois, dans le cas visé A I'alinéa 1%, 2°, Ia base imposable est
déterminée comme suit :

a) pour les valeurs mobili¢res admises  la cote officielle d’une bourse
de valeurs mobiligres du royaume, d’aprés la dernitre cotation publiée
avant la date du retrait;

b) pour les titres de créances non admis A la cote officielle, par le
montant nominal du capital de la créance;

¢) pour les parts des organismes de placement & nombre variable de
parts, d’aprds la derniére valeur d’inventaire calculée avant la date du
retrait.

Lorsque la valeur des titres retirés est libellée en monnaie étrangere,
elle est convertie en francs belges sur base du cours de change vendeur
a la date du retrait.

Pour Ia liquidation: de la taxe, la base imposable est, s'il y a lieu,
arrondie 3 la centaine de francs supérieure.

Art. 162. § 1. La taxe est payable :-

1% au plus tard le dernier jour ouvrable du mois suivant celui an
cours duquel le bordereau constatant Fopération est délivré lorsque la
livraison est faite & la suite d’une souscription ou d'une acquisition 3
titre onéreux dans jaqueile un intermédiaire professionnel intervient;

2° dans tous les autres cas, au plus tard le dernier jour ouvrable du
mois suivant celui au cours duquel la livraison a eu lieu.

Dans le cas visé & Valinéa 1°%, 1°, l'intermédiaire est tenu d’assurer la
perception de la taxe avant de faire la remise du bordereau prévu par
Varticle 127.

La taxe est acquittée par versement ou virement au compte courant
posiai du bureau compsitent.

Le jour du paiement, le redevabie dépose a ce bureau une déclaration
faisant connaitre la base de perception ainsi que les éléments nécessai-
res A sa détermination.

§ 2. Lorsque Ia taxe n'a pas été acquittée dans le délai fixé au § 1%,
T'intérét est dh de plein droit & partir du jour on le paiement aurait da
&tre fait.

Si la déclaration nest pas déposée dans le délai fixé, il est encouru
une amende de 500 francs par semaine de retard. Toute semaine
commencée est comptée comme complete.

§ 3. Les éiéments 3 faire connaitre dans Ia déclaration visée au § 17,
tout document dont la production est nécessaire au contréle de la
perception de la taxe ainsi que le bureau compétent sont déterminés par
le Roi.

Art. 163. Sont exemptes de la taxe :

1° les livraisons de titres faites A la suite d"une acquisition a fitre
onéreux dans laquelle aucun intermédiaire professionnel n’intervient
ou ne contracte pour le compte de 'une des parties;

2° les livraisons de fonds publics étrangers et de certificats représen-
tatifs de fonds publics étrangers faisant 1'objet d’un dépdt a découvert
en Belgique auprés d’une société, une entreprise, un établissement oa
une succursale visés a Varticle 2, § 1°" de la loi du 6 avril 1995 relative
aux marchés secondaires, au statut des entreprises d'investissement et
a leur contrdle, aux intermédiaires et conseillers en pla_ement, faites &
un non-résident,

Art. 164. La taxe est acquittée :

1° par les intermédiaires professionnels poyr les livraisons qu'ils font
au souscripteur ou a Yacquéreur ainsi que pour les livraisons qui leurs
sont faites pour compte propre; ’ :
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2%door de bewaarnemende inrichtingen-of vennootschappen voor de
afleveringen die zij doen ten'gevolge Van een terugneming van effecten
die zich-in open bewaargeving bevinden ;

- 3° door de uitgevende vennootschappen yoor de leveringen die zij’

doen aan de inschrijver wanneer geen enkele titssenpersoon van beroep
optreedt of een  overeenkomst sluit hefzij voor rekening van de
inschiijver hetzij voor zijn eigen rekening. )

Art. 165. Op straf van een boete van 10000 tot 100 000 frank per
overtreding, zijn de tussenpersonen, de bewaarnemende inrichtingen
of vennootschappen en de uitgeyende vennootschappen gehouden op
elke vordering der aangestelden van de administratie van de belasting
over de toegevoegde waarde, regi:tratie en domeinen die ten minste de
graad van adjunct-verificateur hebben, zonder verplaatsing inzage te
verlenen, van hun-boeken, contracten en van alle andere bescheiden in
verband met hun verrichtingen die over openbare fondsen gaan.

Art. 166. De taks wordt terugbetaald :

‘1> wanneer de betaalde taks. meer bedraagt dan de belasting
verschuldigd op de aflevering; - )

2° wanneer de intrekking; de wijziging of de verbetering van de
beurskoersen de nietigverklaring of de wijziging van de belastbare
basis heeft teweeggebracht waarop de taks oorspronkelik werd
gekweten. :

3° wanneer de opdracht tot aflevering geannuleerd wordt.

De Koning bepaalt de wijze van. et de voorwaarden voor de
terugbetaling. ‘

Er wordt geen gevolg gegeven aan de verzoeken tot terugbetaling
van minder dan 200 frank per aangifte.”

. Art. 5. In artikel 202%* van hetzelfde Wetboek, -ingevoegd door
artikel 76 van-de wet van 4 augustus 1986 en gewijzigd door artikel 118
van de wet van 28 december 1992, worden de woorden “de artikelen
164" vervangen door de woorden “de artikelen 162, § 2.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1997, met uitzon-
dering van de artikelen 1 en 2 die in werking treden de dag waarop ze
in het Belgisch Staatsblad worden bekendgemaakt.

Art. 7. Onze Vice-Eerste Minister en Minister van Financién is belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 november 1996.
' ALBERT
Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financién,
Ph. MAYSTADT

N. 96 — 2584 IC - 3621}

Koninklijk besluit houdende wijziging van het Wetboek der succes-
sierechten, met toepassing van de artikelen 2,§1, en 3, § 1, 2°, van
de wet van 26 juli 1996 strekkende tot realisatie van de budgettaire
voorwaarden tot-deelname van-Belgié aan de Buropese Economi-

sche en Monetai~. Unie

VERSLAG AAN DE KONING
' Sire,

Artikel 2, § 1, van de wet van 26 juli 1996 strekkende tot realisatie van
de budgettaire voorwaarden tot deelname van Belgié aan de Europese
Economische en Monetaire Unie, luidt als volgt :

« Teneinde de toetreding van Belgié tot de Europese Economische en
Monetaire Unie mogelijk te maken en artikel 104C van het Verdrag
betreffende de Europese Unie alsmede artikel 1 van het bijgevoegd
Protocol betreffende de procedure bij buitensporige tekorten na te
leven, kan de Koning bij een in Ministerraad overlegd besluit de in
artikel 3 bedoelde maatregelen nemen. ».

Artikel/3, § 1, van dezelfde wet bepaalt :

« De Koning kan maatregelen nemen om :

.. :

2° par les établissements ou sociétés dépositaires pour les livraisons
quils font & 1a suite du retrait de fitre faisant Yobjet d’un dépbt a
découvert; ' T o

3° par les sociétés émettrices pour les livraisons quelles font au
souscripteur lorsqu’aucun intermédiaire professionnel r'intervient ou
ne contracte pour le compte du souscripteur ou pour son compte
propre. . Eo :

Art. 165. Les intermédiaires, les établissements ou sociétés dépositai-
res et-les sociétés émettrices sont tenus, 3 peine d'une amende de 10 000
2 100 000 francs par infraction, de communiquer, sans déplacement, &
toute réqtisition des préposés de administration de la taxe sur la

" valeur ajoutée, de Venregistrement et des domaines ayant au moins le

grade de vérificatenr adjoint, leurs livres, contrais et tous autres
documents relatifs a celles de leurs opérations qui portent sur des fonds
publics. ‘

Art. 166. La taxe est remboursée :

1° si la taxe acquittée représente une somme supérieure & Fimpot
auquel la livraison donnait ouverture;

2° lorsque le retrait, la modification ou la rectification des cours de
bourse a entrainé I'annulation ou la modification de la base imposable
sur laquelle la taxe a été primitivement liquidée;

3° lorsque l'ordre de livraison est annulé.
Le Roi détermine le mode et les conditions suivant lesquels s’opére le
rembotutrsement.

11 n'est pas donné suite aux demandes de remboursement dont le
montant est inférieur & 200 francs par déclaration. » .

Art. 5. Danslarticle 202%%* du méme Code, inséré par V'article 76 de
la loi du 4 aofit 1986 et modifié par Varticle 118 de la loi du
28 décembre 1992, les mots “les articles 164” sont remplacés par les mots
“les articles 162, § 2.

"Art. 6. Le présent arrété entre en vigucur le 1" janvier 1997, a
I'oxception des articles 1°° et 2 qui entrent en vigueur le jour de la
publication du présent arrdté au Moniteur belge.

Art. 7. Notre Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances est
chargé de l'exécution du présent arrété.

Donné A Bruxelles, le 18 novembre 1936.
ALBERT

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
Ph, MAYSTADT

F, 86 — 2584 IC - 3621

Arrété royal modifiant le Code des droits de succession, en applica-
tion de larticle 2, § 1°" et 3, § 1°° 2°, de 1a loi du 26 juillet 1996 visant
a réaliser les conditions budgétaires de la participation de Ia
Belgique 4 I'Union économique et monélaire européenne

RAPPORT AU ROI

Sire,

Larticle 2, § 1%, de la loi du 26 juillet 1996 visant a réaliser les
conditions budgétaires de la participation de la Belgique & I'Union
économique et monétaire européenn~ est libellé comme suit :

" « Afin de permettre I’adhésion de la Belgique 2 I'Uruon économique
et monétaire européenne et afin de respecter Particle 104C du Traité sur
I'Union européenne et Yarticle 1% du Protocole sur la procédure
concernant les déficits excessifs qui y est annexé, le Roi peut, par arrété
délibéré en Conseil des ministres, prendre les mesures visées A Farticle
3.7,

Larticle 3, §1°, de la méme loi dispose que:

« Le Roi peut prendre des mesures pour :

1.



